SABADO, 7 DE JULIO DE 2012

EL SUPLEMENTO CULTURAL DE LOS SABADOS

\_’\

KE

: (

Alfaguara publica Personas,
titulo postumo del escritor
mexicano en el que homenajea
a sus personajes intimos
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ETH COOK

La editorial Sajalin publica El lagarto astronauta, 1a segunda parte de la trilogia de cuentos
humoristicos de la Australia profunda, en la que Cook despliega un humor elegante y
desalmado para describir su desdichada convivencia con animales y mineros salvajes

Australia sabereir

Novela

POR ALFONSO VAZQUEZ

B El egipt6logo Howard Carter debi6 sentir
el mismo gusanillo con Tutankamon que
muchos lectores al pasar, por primera vez,
las paginas de los cuentos salvajes de Ken-
neth Cook.

En Espana este maestro de laliteratura de
humor era un desconocido hasta que el afio
pasado fue rescatado del lejano continente
australiano por la editorial Sajalin, que pre-
sento en sociedad a este periodista y escri-
tor australiano, nacido en 1929 en Nueva Ga-
les del Sury fallecido en el mismo rincén del
mundo en 1987. El libro elegido

fue su coleccién de cuentos El koala asesi-
no, una desternillante leccién de historia na-
tural poblada de serpientes venenosas, co-
codrilos en celo y mineros borrachos, es-
pecimenes al parecer muy comunes (y vio-
lentos) del desierto australiano.

La segunda racién de Kenneth Cook sigue
la estela estrambdtico-naturalista de la pri-
mera tanda y lleva por titulo El lagarto as-
tronauta, que por cierto es un lagarto con
chorreras. En este libro seguimos ante una
versién gamberra, desprendida de todo
matiz poético, de Gerald Durrell, cuya trilogfa
de Corft (Mi familia y otros animales, Bichos
y demds parientesy El jardin de los dioses) es
un clasico del humor pero ademas de la zo-
ologia.

Ellagarto astronauta también forma par-
te de una trilogia de cuentos humoristicos,
en este caso sobre la Australia profunda, asi
que es de esperar que Sajalin la complete con
la dltima entrega, cuyo romdntico titulo es
El canguro alcohdlico.

El humor de Cook se afila atin mds, como
las garras de un cocodrilo, en El lagarto as-
tronautayla obra es mas redonda que El ko-
ala asesino, y eso que ya dejé el liston muy
alto. Encontramos en este libro una exhibi-
cién més marcada de humor britdnico y al
mismo tiempo desalmado; quizas sea esta
elegancia british aderezada con gotas de hu-
mor negroy algo salvaje el sello del sentido
del humor australiano o al menos, el DNI de
Cook, quien en uno de sus cuentos alerta de

llustracion para
El lagarto astronauta,
obra de Giiido Sender.
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KENNETH COOK

El lagarto astronauta

» Traduccion e ilustraciones de Giiido Sender
Montes

SAJALIN. 17,50 €.

Testimonio estremecedor

» Como ya hiciera en El koala asesino, Cook
ofrece un testimonio estremecedor de la ver-
dadera naturaleza de animales como el can-
guro, el koala, el bufalo o el ratéon marsupial,
y de personas tan aparentemente inofensivas
como zoologos atildados, pescadores de la
tercera edad o antropologos concienzudos.

Quizas sea esa elegancia british
aderezada con gotas de humor negro
y algo salvaje el sello del humor
australiano o al menos, el DNI de Cook

que en Australia «ser ecologista o dar mues-
tra de respeto hacia el medio ambiente fue-
ra de las ciudades es sencillamente pedir a
los lugarenos que te den una paliza».

El propio autor vuelve a ser protagonista
de sus desdichados encuentros con animales
salvajes y hombres de mirada enloquecida
capaces de entrar en un bar para venderte
una caja de granadas e incluso de probar su
funcionamiento delante de ti. Su tierra na-
tal, Nueva Gales del Sur, es en la mayoria de
los casos el escenario en el que se desarro-
llan estos cuentos brillantes, que aunque si-
guen un patrén que se repite bastante, su
desarrollo es tan descacharrante que olvi-
damos la pega.

Al escritor, de unos fofos cien kilos de peso,
como le gusta destacar sin complejos en mu-
chos de sus cuentos, lo vemos lidiando con
cerdos salvajes, tiburones del tamafio de la
ballena que se tragd a Jasén como aperitivo
e incluso sujeto, tal que amarrado a un
rencor, a la panza de un canguro hediondo
de dos metros que, detalla Cook, huele «a
una mezcla de gato muerto, perro muertoy
pescado muy muerto.

Si este hombre muri6 en 1987, ;qué in-
trincado contubernio le ha tenido alejado de
los lectores espaiioles hasta 2011? Afortu-
nadamente, Sajalin ha remediado el entuerto
y hay que resaltar, no sélo la traduccién de
Giiido Sender Montes sino también sus
acertadas ilustraciones, que consiguen plas-
mar toda la comicidad de los textos. La
portada, por cierto, es uno de los mejores
ejemplos de esta buena compenetracion.

En este verano con temperaturas tan al-
tas como las del desierto australiano, lean
a Kenneth Cooky sabrdn cémo se estilan
las carcajadas a dos pasos de nuestros an-
tipodas.



